N MAGNA

Magna PT B.V. & Co. KG

Hermann-Hagenmeyer-Sir, 1, 74199 Untergruppenbach

Delivery no. / Date:

MAGNA PT S.p.A. Purch. ord. no.:
PLANT MODUGNO Purch. ord. Date:
VIA DEI CICLAMINI 4 8049'{ Supplier's no.:
70026 MODUGNO Qrder no. / Date:
ITALIEN

" |oading station: 14248

Delivery note

Customer no.:
Consignee:

Packager Int. Caons.:

Person in charge:
Tel. no. / Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114

7263921 /09.02.2022
5500034311

0000008003
30020572/ 14.09.2017
10005593

30005665

01 Serie
Knorr, Hr.

Lfo%0F 926
seftHP-2T5

Weights (gross/net)
Gross weight 530 KG Net weight 397,600 KG
7R 61
ltem Material Quantity Weight
Description
000010 2500643600 70 PC 397,600 KG
Transmission Housing Chart
Customer article number:  2500643600Position1
800001  TBA-501494 2 PC 29 KG
Plastic Pallet
800002  TBA-501492 12 PC 103 KG
Formtray GG 250.0.3315.00-Fertigt. gelb
terms of dispaich: 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA Bad Windsheim
KUEMNETNAGEL s
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichizrata:
Quantid effettiva;
Tipo imballaggia: 7
Quantita Imballi;
Conformit3 alle schedp d'imballo: é
Data controllo:/iﬂ/zqaz
Fima W
#
Magna PT B.V, & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-Strafle 1 Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commerzbank AG
74199 Untergruppenbach Amitsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschaftsfihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers. haftende Ges.: Magna PT Sandro Morandini BIC: DRESDE FF 604
WWW.magna.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Unfergruppenbach
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Die it fott gedruckian Linten aing erahmten Aubd-
ken mDssan vom Frachtidhwer ausgefilt werden,

Best.~Nr. 13109 - Varkehrs-Varlag J. Fischer - Comeliusstr. 49 - 40215 Diisseldorf « Telefon 02 11/99193-0 + E-Mall: wi@verkahrsvarlag-fischer.de
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Les panles encadrées de lignes grasses
dolvan! dtre remplls par la transpnrtaur.

L8
S
3288
Bag2
ggak
5io%
2E%2
E =
S5E2
ﬂggﬁ
25«8
=

[a]

<

E

m

2

=

f=1

(=]

=

[=]

]

[

weld = e A bipnz = wit = waor blgncn = Essemplare par committenia  white = Copy for ordorer hvid = Exemplar for ardmgiver
rose = Exemplar Il:- Ahsender rosg = Exeg)'pla!re do lg-:péd]:eur rage = Exomplaar voor ofzender rosa = Essemplan pat mittents pink = Copy for sender roga = Exemplar for afsander
blay = blew - blay =Exgmplaxr voor geadrmsseerde by« Essamplare per destinaterio bfus = Copy for consigneo  blaa = Exemplar for modtager
grin = Exemplar mr Frachifhrer  vort 3 gxernplalm dd uanspoueur/ gmnnﬁaomplaar yco{vervoerde: verde = Essemplare pertransportalors  green = Copy fer eanter grén = Exemplar for bafardrar
Absender {Name, Anschrift, Langd)
1 Expédfiaur (nom, adresss, pays) M\_\\_\ L J \.J el et e e N \ INTERNATIONALER ggo ‘2‘@
memte,, 24 -
facna PTB.V. & Co. KG INTERNATIONAL

Werk Bed Windshom

= Logistik
Burgbemheimer Stige &
91438 Bad Windsheim

Diese Beldrderung unlediegt tretz elnor
gegentellgen Abmachung den Bestim-
mungen des Dberelnkommens Ober dan
Beflirderungsvertrag Im [ntemationalen
StraBengtervarkehr {CMR).

Ca transport a8t saumls, nonobstant
touls clauss centralra, & la Con-
venlion relative au contrat de trans-
port Intamalional de marchandises
par route {CMRA),

2 Empiangar {Name, Anschrift, Land)
tinataine (nom, adresse, pays)

)i }/Z&//}/[&W/m y
el b /é/&/&c VoY Al

Frachtiihrer (Nama, Anschrift, Lend)
‘fransporteur (nor, adresse, pays)

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23

D - 71634 Ludwigsburg
www.schweitzer-spadition.de
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3 Auslislarungsecrt des Gut
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Anzah! der Par:kst[lc:-ca

An der Verpackung
Nomhra des cells

Moda d'embatlage

Offiz. Benernung . ¢. Befdderung’
Désignation cificialle de ransport*

Statistiknummer
No. statistique

N 77

Umfang in m?
Cubage m?

7 52
7505

awlchl inkg
t, kg

1 1155 12
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Instructions da la:pédlleur Uurmathés douanl res el nu!ms) Prescriptions particulieres

Rilckerstattung
Remboursemsant

-rachtzahlungsanweisungen

1

Zu mhlenda esaml-

Absender

Zy zahlen vom:

Wahrung
A payet pan

nataire

L'e:(géﬂiteur Mannale gt

Fracht
Prix dé transport

Em3Blgungen raf—

Réductlons

Zwlschensumme
Solde

Zuschliga
Supplémants

Nebangehilihren
Frals accessoires

sanstiges +

surmmamolal 3 paver _ _ _

20 Besondeare Veralnbarungen

Comvenlions pariculiéres
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- 91435 Bag V| nushem Art Anzahl | Tausch | Tausch |Art Anzaht | Tauseh | Tausch
’ Eura-Palette Euro-Palette
A Giltterbox-Palette Gitterbox-Palette
Einfach-Palette Einfach-Palette
26 Vertragspariner dos FrachifGhrars ;
27 amiiches Kennzalchan NuzlastIn kg Bastillgung das Emplingers/Datum/Unterschrift Best3iigung des Fabrars/Dajum/Unterschrilt
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